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BRAHMA KUMARIS WORLD SPIRITUAL UNIVERSITY 

Um Chamado para a Consciência: Paz, Unidade e Ética para a Ação Climática 

 
Declaração para a 

30ª Sessão da Conferência dos Partidos (COP 30) 

Convenção das Nações Unidas sobre Mudanças Climáticas (UNFCCC)  

10 a 21 de Novembro de 2025, Belém, Brazil 

 

Conforme líderes globais se reúnem no coração da Amazônia para a histórica COP30, a 

Universidade Espiritual Mundial Brahma Kumaris gostaria de se juntar a outros para tornar 

este o momento em que damos um passo ousado em direção a um mundo sustentável e 

próspero, guiado pela paz, compaixão e um senso de unidade, enquanto vislumbramos 

nosso futuro comum. 

Apoiamos o Balanço Ético Global como um convite vital para examinar não apenas nossas 

escolhas e o que emitimos, mas também o que valorizamos. Nesta década decisiva, a ação 

climática deve surgir não apenas da ciência e das finanças, mas também da consciência 

ética, da vontade e da transformação interior. 

 

UMA RESPOSTA ESPIRITUAL PARA UMA EMERGÊNCIA ÉTICA 

As raízes das mudanças climáticas podem ser atribuídas à nossa desconexão com a 

natureza, uns com os outros e com nosso ‘eu’ mais profundo. Abordar essa questão exige 

mais do que tecnologia, políticas e recursos financeiros; requer amor e coragem, uma 

mudança na visão de mundo e na atitude. 

Queremos trazer não apenas preocupação, mas esperança: esperança no espírito humano, 

em valores e ética compartilhados e no poder das comunidades de regenerar ecossistemas. 

Este é um momento para despertar a consciência ilimitada; uma mentalidade inclusiva que 

cuida de todos e promove a inovação holística e um propósito mais profundo. 

 

NOSSA FUNDAÇÃO E COMPROMISSO 
 

A Brahma Kumaris é um movimento espiritual global, presente em mais de 120 países. É uma 

organização para homens e mulheres, liderada por mulheres, de acordo com sua constituição. 

Trabalhamos com um poder silencioso, cultivando resiliência, clareza e liderança ética a partir 



Página 2  

de dentro. 

 

Nossa visão de mundo está baseada na Unidade: 

● Um Lar: A Terra é um sistema de vida compartilhado e sagrado. Somos seus 

guardiões, não seus donos. 

● Uma Família: Toda a vida está interligada. Pertencemos uns aos outros, 

independentemente de territórios, comunidades e gerações. 

● Uma Fonte: Nossa maior força provém de uma Fonte infinita de paz e amor, um 

Poder Superior que pertence a todos, nos renova e nos une. 

Valores que orientam o nosso compromisso ético: 

● Promover estilos de vida não violentos, baseados em plantas e consumo consciente. 

● Oferecer meditação e silêncio como ferramentas para cultivar resiliência emocional e 

clareza de propósito. 

● Investir em energia renovável, incluindo pesquisa e desenvolvimento em tecnologia 

solar térmica para cozinhar e gerar energia, bem como inovações em aplicações de 

energia solar fotovoltaica e biogás. 

● Praticar e ensinar agricultura iogue sustentável, combinando métodos naturais com 

consciência espiritual para regenerar o solo, empoderando os agricultores e 

restaurando o equilíbrio. 

● Oferecer educação transformadora por meio de aprendizagem intergeracional baseada 

em valores experienciais. 

 

CONTRIBUIÇÕES DETERMINADAS ETICAMENTE 

Em seu chamado à ação na COP 30, o Comitê Inter-religioso de Ligação com a UNFCCC 

apresentou o conceito de Contribuições Determinadas pela Fé para trazer a perspectiva ética 

aos compromissos necessários para alcançar nossos objetivos. Endossamos e apoiamos essa 

proposta como um complemento espiritual às Contribuições Nacionalmente Determinadas 

(NDCs). 

Alinhadas com o Acordo de Paris, o Balanço Global e o Roteiro de Baku a Belém, nossas 

contribuições éticas incluem: 

● Conscientizar o público sobre a justiça climática por meio de considerações sobre 

direitos humanos e respeito pela natureza. 

● Apoiar mulheres e jovens por meio da educação e do desenvolvimento de lideranças. 

● Modelar estilos de vida e práticas institucionais de baixa emissão de carbono. 

● Oferecer espaços para o diálogo inter-religioso e a reflexão espiritual no âmbito das 

Convenções do Rio. 

Esses esforços demonstram que a transformação interior é essencial para uma 
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transformação exterior duradoura. O poder de mudar os sistemas começa com o poder de 

mudar a nós mesmos. 

 

ALINHAMENTO COM A VISÃO DA COP30 

Identificamo-nos profundamente com o apelo da Presidência da COP30 ao “mutirão”, um 

movimento coletivo baseado na responsabilidade partilhada e na criatividade. Este apelo 

reflete a nossa própria ética de cuidados baseados na comunidade e na solidariedade global. 

Apoiamos veementemente: 

● Uma perspectiva ética para os compromissos públicos de financiamento climático: 

baseados em subsídios, sensíveis aos direitos e acessíveis. 

● Compromissos mais fortes em relação às perdas e danos não econômicos, restauração 

da natureza e equidade social. 

● Reconhecimento claro da justiça climática como elemento central da implementação, 

garantindo dignidade para os mais afetados. 

● Integração total das Convenções do Rio (UNFCCC, CBD, UNCCD) como um quadro 

ético e ecológico. A liderança dos povos indígenas e a inclusão de vozes espirituais no 

Círculo de Liderança. 

● Incorporação de clareza ética no Roteiro de Baku a Belém. 

Enfatizamos a importância da sinergia, onde a consciência, a comunidade e a ação global 

se unem. Quando a consciência e a compaixão se alinham com a política e o propósito, a 

transformação acontece. 

 

CONCLUSÃO: MUDANÇA INTERNA, IMPACTO GLOBAL 

Que esta seja uma cúpula da consciência, onde o silêncio interior nutra a regeneração 

exterior. Em meio à perturbação ecológica e à fragmentação social, oferecemos 

tranquilidade, solidariedade e coragem espiritual. 

Guiados pela paz, justiça, amor, criatividade e esperança, estamos prontos para colaborar 

além das fronteiras e tradições. 

A verdadeira resiliência surge a partir de dentro. A verdadeira regeneração começa quando 

nos alinhamos com nossos valores mais elevados. 

Vamos agir — não por medo, mas por amor. Não por obrigação, mas por compromisso 

sagrado. Não como indivíduos isolados, mas como uma família planetária. 
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Brahma Kumaris World Spiritual University 

A Universidade Espiritual Mundial Brahma Kumaris (BKWSU), com sua sede espiritual em Mount Abu, na Índia, 

abrange uma rede mundial de centros em 120 países e é uma organização não governamental internacional das  

Nações Unidas credenciada com  

Status Consultivo Geral junto ao Conselho Econômico e Social (ECOSOC);  

Status de Associação junto ao Departamento de Comunicação Global (DGC);  

Status de Observador junto à Assembleia das Nações Unidas para o Meio Ambiente do UNEP;  

é uma Organização Observadora da Convenção das Nações Unidas sobre Mudanças Climáticas (UNFCCC);  

a Convenção das Nações Unidas sobre Diversidade Biológica (CBD); e 

a Convenção das Nações Unidas para o Combate à Desertificação (UNCCD) 

 

 
ESCRITÓRIO PARA AS NAÇÕES UNIDAS SEDE ESPIRITUAL ESCRITÓRIO DE COORDENAÇÃO 

INTERNACIONAL 
Suite 436 Pandav Bhawan Cooperation House 

866, UN Plaza Mount Abu 307501 65-69 Pound Lane 

Nova York, NY 10017 Rajasthan Londres NW10 2HH 

Estados Unidos Índia Reino Unido 

Tel.: +1-212-688-1335 Tel.: +91-2974-238261 Tel.: +44-20-8727-3350 

Fax.: +1-212-504-2798 Fax.: +91-2974-238952 Fax.: +44-20-8727-3351 

bk@un.brahmakumaris.org abu@bkivv.org 

 

 
www.un.brahmakumaris.org 

london@brahmakumaris.org 

www.environment.brahmakumaris.org 
 

 
©BKWSU, 2025; Trechos podem ser reproduzidos desde que a fonte seja indicada e uma cópia da publicação em que o trecho for 

utilizado seja enviada para o endereço acima em Nova York. 

mailto:bk@un.brahmakumaris.org
mailto:abu@bkivv.org
http://www.un.brahmakumaris.org/
mailto:london@brahmakumaris.org
http://www.environment.brahmakumaris.org/

